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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৯৬৪ [আজািতক নাারঃ ৭৪৭২]

৮৬/ জািময়ােদর মেতর খন ও তাওহীদ স (الجهمية و غيرهمو التوحيد كتاب الرد عل)
পিরেদঃ ৩১৩৩. আার ইা ও চাওয়া। মহান আার বাণীঃ তামরা ইা করেব না যিদ না আা ইা কেরন

(৭৬◌ঃ ৩০)। আা তা’আলার বাণীঃ তুিম যােক ইা মতা দান কর (৩◌ঃ ২৬)। মহান আার বাণীঃ কখনই

তুিম কান িবষেয় বলেব না, ‘আিম তা আগামী কাল করব, আা ইা করেল,’ এ কথা না বেল (১৮◌ঃ ২৩-২৪)।

মহান আার বাণীঃ তুিম যােক ভালবাস, ইা করেলই তােক সৎপেথ আনেত পারেব না। তেব আা যােক চান

তােক সৎপেথ আনয়ন কেরন। (২৮◌ঃ ৫৬)। সাঈদ ইনুল মুসাইয়াব (রহঃ) তাঁর িপতা মুসাইয়াব থেক বেলন,

উপেরা আয়াত আবূ তািলব সেক নািযল হেয়েছ। মহান আার বাণীঃ আা তামােদর জন যা সহজ তা চান

এবং যা তামােদর জন ককর তা চান না (২◌ঃ ১৮৫)

باب ف الْمشيىة والارادة {وما تَشَاءونَ الا انْ يشَاء اله} وقَولِ اله تَعالَ: {تُوت الْملْكَ

ندِي متَه نَّكَ لاا} .{هال شَاءنْ يا لاكَ غَدًا اذَل لفَاع ّنا ءَشل تَقُولَن لاو} .{تَشَاء نم

احببت ولَن اله يهدِي من يشَاء}. قَال سعيدُ بن الْمسيبِ عن ابِيه نَزلَت ف ابِ طَالبٍ.

{رسالْع مِرِيدُ بي لاو رسالْي مِب هرِيدُ الي}

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن قَزعةَ، حدَّثَنَا ابراهيم، عن ابن شهابٍ، عن ابِ سلَمةَ، والاعرج،‏.‏

وحدَّثَنَا اسماعيل، حدَّثَن اخ، عن سلَيمانَ، عن محمدِ بن ابِ عتيق، عن ابن شهابٍ،

لجر تَباس ةَ، قَالريرا هبنَّ ابِ، ايسالْم نيدِ بعسو ،نمحدِ الربع نةَ بلَمس ِبا نع

ف ينالَمالْع َلدًا عمحم َطَفالَّذِي اصو ملسالْم ودِ فَقَالهالْي نم لجرو ينملسالْم نم

دَهي ملسالْم فَعفَر ،ينالَمالْع َلع وسم َطَفالَّذِي اصو ودِيهالْي فَقَال ،بِه مقْسي مقَس

هرخْبه عليه وسلم فَاال صل هولِ السر َلا ودِيهالْي بفَذَه ،ودِيهالْي كَ فَلَطَمنْدَ ذَلع

َلع ونِرتُخَي ه عليه وسلم ‏ "‏ لاال صل ِالنَّب فَقَال ،ملسرِ الْمماو رِهما نانَ مبِالَّذِي ك

شاطب وسذَا مفَا ،يقفي نم لوونُ اكفَا ةاميالْق موقُونَ يعصي نَّ النَّاسفَا ،وسم

بِجانبِ الْعرشِ، فَلا ادرِي اكانَ فيمن صعق فَافَاق قَبل او كانَ ممن استَثْنَ اله ‏"‏‏.‏
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৬৯৬৪। ইয়াহইয়া ইবনু কাযাআ ও ইসমাঈল (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ একদা

একজন মুসিলম ও একজন ইিদ পরর গালম করল। মুসিলম বািিট বলল, স মহান সার কসম! িযিন

জগতসমূেহর ওপর মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক মেনানীত কেরেছন। এরপর ইদীিটও বলল, স

মহান সার কসম! িযিন জগতসমুেহর ওপর মূসা (আলাইিহস সালাম) ক মেনানীত কেরেছন। এরপরই মুসিলম

লাকিট হাত উিঠেয় ইদীেক চেপটাঘাত করল।

এই িেত ইদী রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ গল এবং তার ও মুসিলম বাির মেধ

যা ঘেটেছ তা জানাল। তারপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তামরা আমােক মূসার উপর

াধান িদও না। কননা, সব মানুষ (িশায় ফুৎকাের) বশ হেয় যােব। তখন সব থম আিম শ িফের পাব।

পেয়ই দখব, মূসা (আলাইিহস সালাম) আরেশর একপাশ ধের আেছন। অতএব আিম জািননা, িতিন িক বশ

হেয় আমার আেগই শ িফের পেয় গেলন, নািক িতিন তাঁেদর অভু, যােদরেক আাহ বশ হওয়া থেক

মু রেখেছন।

English

Narrated Abu Huraira:

"A man from the Muslims and a man from the Jews quarrelled, and the
Muslim said, "By Him Who gave superiority to Muhammad over all the
people!" The Jew said, "By Him Who gave superiority to Moses over all the
people!' On that the Muslim lifted his hand and slapped the Jew. The Jew
went to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and informed him of all that had happened
between him and the Muslim. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Do not give me
superiority over Moses, for the people will fall unconscious on the Day of
Resurrection, I will be the first to regain consciousness and behold, Moses
will be standing there, holding the side of the Throne. I will not know
whether he has been one of those who have fallen unconscious and then
regained consciousness before me, or if he has been one of those exempted
by Allah (from falling unconscious)."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7707

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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